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Introduzione
Congratulazioni per aver scelto un acquario JUWEL Aquarium. Grazie per la fiducia accordataci.
I nostri prodo� vengono sempre costrui  con la massima accuratezza e con l'impiego di tecniche d'avanguardia. Ques  proge�
sono il risultato di 5 decenni di esperienza e di test scien fici nella produzione degli acquari.
Si prega di leggere accuratamente tu� i capitoli del presente manuale d'uso e verificare la completezza della fornitura del vostro
acquario JUWEL. Solo così potete me(ere in funzione l'acquario senza correre alcun rischio. Tu(e le par  ele(riche devono essere
collegate alla presa di corrente solo alla fine del montaggio.
Si prega di osservare le avvertenze sulla sicurezza nonché i consigli per quanto riguarda la manutenzione e la cura di tu� i
componen . Queste istruzioni per l'uso sono state compilate con la massima accuratezza per fornirvi informazioni corre(e e
de(agliate. Per eventuali errori di stampa e altri  pi di errori non possiamo però assumerci alcuna responsabilità. I da  tecnici sono
da ritenersi indica vi. Ci riserviamo il diri(o di apportare modifiche tecniche.

 Il prodo(o è conforme alle dire�ve dell‘Unione Europea (UE) ed è contrassegnato con il marchio CE.
www.juwel-aquarium.de/en/declara on-of-conformity/

Avvertenze sulla sicurezza:

Questo apparecchio può essere u lizzato da bambini a par re da 8 anni di
età e da persone con limitate capacità fisiche, sensoriali e intelle(uali o
con poca esperienza e/o poche conoscenze, a pa(o che vengano
sorveglia  da altre persone o ricevano da loro istruzioni su come usare tale
apparecchio in tu(a sicurezza e che siano in grado di comprendere i
possibili rischi. I bambini non devono giocare con l'apparecchio e devono
essere sorveglia  durante la pulizia e la manutenzione da parte dell'utente.

•

Le spine degli apparecchi ele(rici non devono inumidirsi. Collegare la
spina alla presa di corrente ad un altezza tale da formare formare un'ansa
nel cavo di alimentazione che consenta il gocciolamento dell'acqua.

•

Usate sempre gli apparecchi ele(rici del vostro acquario (illuminazione,
riscaldatore, pompa ecc.) con un salvavita (interru(ore di protezione per
corren  di guasto) con corrente d'intervento max. di 30 mA. Se usate una
presa di corrente del vostro impianto ele(rico non prote(a con salvavita,
usate una presa mul pla con salvavita integrato, disponibile in commercio.

•

Gli apparecchi ele(rici devono essere usa  solo in locali chiusi.•
Staccare dalle prese di corrente le spine di tu� gli apparecchi funzionan 
so('acqua prima che vengano a conta(o con l'acqua.

•
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Il filtro JUWEL Bioflow ONE

Messa in funzione del filtro JUWEL Bioflow ONE

Il sistema di filtraggio JUWEL Bioflow ONE è un sistema biologico molto efficiente con
componen  in perfe(a sintonia tra di loro. Il montaggio del filtro nell'acquario rende
superflui i tubi di collegamento ed esclude qualsiasi perdita. La resa della pompa non
viene rido(a da raccordi, tubi di aspirazione o simili. La pompa e la sua resa sono
appositamente studiate affinché il filtraggio biologico sia garan to da un flusso
o�male a(raverso i materiali filtran . La stru(ura del sistema di filtraggio consente di
accedere rapidamente ai singoli componen , quali pompa ed elemento di filtraggio,
per cui la pulizia e la manutenzione del sistema di filtraggio risultano molto comodi.
Inoltre il filtro JUWEL Bioflow ONE offre la possibilità di integrare il riscaldatore
(disponibile come op onal).  

Si dovrebbe preparare il filtro per il funzionamento prima di alles re l'acquario, ma non
collegare ancora i componen  ele(rici alle prese di corrente. 

Il filtro JUWEL Bioflow ONE è composto da: 
 
- pompa
- scatola del filtro con sede per il riscaldatore  
  (disponibile come op onal)
- 2 spugne filtran  fini blu - bioPlus fine ONE
- 4 ventose
- diffusore O2  
 
Prima di u lizzare il filtro per la prima volta, aprire la scatola del filtro ed estrarre le
spugne filtran  per sciacquarle in acqua corrente. 

Reinserire le spugne filtran  nella scatola del filtro e chiudere la scatola. 

Adesso inserire le ventose nelle apposite aperture della scatola del filtro e fissare il
filtro nell'angolo posteriore destro dell'acquario. 
 
Applicare ora il diffusore O2 (con tubo dell'aria e regolatore applica ) sullo scarico della
pompa. 

Il filtro JUWEL Bioflow ONE adesso è pronto a funzionare.
 
Si osservi che il sistema di filtraggio impiega circa 14 giorni affinché nelle spugne blu si
formino i ba(eri che puliscono biologicamente l'acqua.
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Posizionamento Bioflow ONE

È possibile regolare l’apporto d’aria senza soluzione di con$nuità mediante la valvola del diffusore O2 di JUWEL.

Manutenzione e cura del filtro JUWEL Bioflow ONE
BioPlus fine ONE - Cambiare una delle spugne filtran  blu a intervalli di ca. 3 mesi. 

Posizionare il filtro nell’angolo inferiore destro dell’acquario, come indicato
nell’immagine. Il filtro dovrebbe essere posizionato nell’acquario in modo che, quando
questo è pieno, sporga di massimo 1 cm dall'acqua.

A,enzione:
U lizzare solo materiali di filtraggio JUWEL originali in modo da assicurare una capacità
di funzionamento o�male del filtro.
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Manutenzione della pompa JUWEL Eccoflow 300
La pompa JUWEL Eccoflow dovrebbe essere controllata ad intervalli regolari (minimo 1 volta al mese) per accertarne l'efficienza e
pulirla. 
 
Per questo procedere come segue: 
 
1. Staccare tu� gli apparecchi ele(rici funzionan  so('acqua dalla presa di corrente.
2. Rimuovere il diffusore O2 dallo scarico della pompa.
3. Rimuovere la pompa dal rela vo supporto del filtro.
4. Staccare l'ada(atore (A) dal motore ruotandolo in senso an orario.
5. Togliere dal motore la girante e l'asse dal motore insieme ai loro suppor  di gomma.
6. Pulire accuratamente tu� i componen .  
 
È necessario estrarre la girante dalla camera e pulire la camera stessa e la girante dai deposi  e dallo sporco. U lizzare a tale scopo la
spazzola di pulizia in dotazione alla pompa. Altrimen  la funzionalità della pompa viene compromessa. Controllare anche se la
girante è danneggiata come pure eventualmente che il magnete non presen  segni di usura. 
 
7. Quindi reinserire la pompa nel filtro procedendo in ordine inverso prima di ricollegare alla rete ele(rica gli apparecchi funzionan 
so('acqua. 

Avvertenza:
Per garan re un funzionamento o�male e la silenziosità di funzionamento della pompa si consiglia di sos tuire le par  sogge(e a
rapida usura, quali girante e asse con i rispe�vi suppor  di gomma, all'incirca ogni 12 mesi. Chiedere informazioni al proprio
rivenditore.

Avvertenze sulla sicurezza:

Si prega di smal$re corre,amente!

In caso di domande potete rivolgervi alla nostra amministrazione.

Si osservi che la pompa deve essere impiegata soltanto immersa nell'acqua.•
Prima di estrarre la pompa dal filtro, scollegate tu(e le prese di alimentazione.•
La pompa deve essere usata solo all'interno di locali e l'acqua deve avere una temperatura max. di 35°C.•
Non è consen to riparare il cavo di allacciamento. In caso di guas  si deve sos tuire sempre l'intera pompa.•
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Corre,o smal$mento (rifiu$ ele,rici)

I contrassegni riporta  sul prodo(o e sulla rela va documentazione indicano che alla fine della sua durata di vita non si deve
smal re insieme ai normali rifiu  domes ci. Si prega di smal re il presente apparecchio separatamente dagli altri rifiu  in modo da
non pregiudicare l'ambiente o la salute dell'uomo con l'eliminazione incontrollata dei rifiu . Riciclare l'apparecchio per favorire il
con nuo riu lizzo delle risorse di materiali.
Gli uten  priva  dovrebbero conta(are il rivenditore presso il quale hanno comprato il prodo(o o gli en  competen  per informarsi
sul riciclaggio dell'apparecchio nel rispe(o dell'ambiente.

Cer ficato di garanzia
Per il nostro acquario JUWEL concediamo all'acquirente, a pa(o che sia consumatore finale, una garanzia della durata di 24 mesi per
i casi in cui il nostro prodo(o risul  dife(oso e sulla base delle seguen  condizioni:

§ 1 En tà della garanzia
(1) La garanzia si applica all'acquario JUWEL completo fornitovi, con tu� i rela vi componen , ad eccezione però dei par colari di
consumo, quali i T5 & T8 tubi fluorescen  e gli elemen  filtran . È limitata al prodo(o in se stesso e non contempla i danni di altri
ogge� e/o persone. Sono inoltre valide le disposizioni di cui alla legge sulla responsabilità per il prodo(o, che non vengono limitate
dalla condizione di cui sopra.
(2) La garanzia viene concessa con la modalità che, a nostro discernimento, sarà sos tuito o riparato l'intero acquario o singoli
componen . In caso di mancata riuscita sarà, a Vostra scelta, rido(o il prezzo di acquisto oppure ri rato l'acquario dietro rimborso
del prezzo di acquisto.

§ 2 Durata della garanzia e procedimento
(1) La garanzia inizia il giorno della consegna dell'JUWEL Aquarium prodo(o al cliente. La garanzia viene concessa a pa(o che il
nostro prodo(o venga u lizzato corre(amente e non usato o manutenuto in modo inappropriato, in par colare che vengano
rispe(ate le rela ve istruzioni per l'uso, e che il prodo(o o i suoi componen  non vengano ripara  da officine o persone non
espressamente autorizzate. La garanzia non sarà inoltre valida se il prodo(o presenta danni meccanici di qualsiasi genere, in
par colare la ro(ura del vetro.
(2) Nel caso in cui, durante il periodo di validità della garanzia, si dovessero riscontrare dife�, bisogna richiedere l'intervento in
garanzia immediatamente, comunque entro e non oltre 14 giorni dal rilevamento del dife(o rivolgendosi al rivenditore che ha
fornito l'acquario. Rimane valido qualsiasi diri(o di garanzia previsto dalla legge.
(3) Le richieste in garanzia saranno prese in considerazione soltanto se sarà presentato lo scontrino a(estante l'acquisto
dell'acquario JUWEL.

Questo cer ficato di garanzia è una traduzione, determinante è la versione in lingua tedesca.

Con riserva di modifiche tecniche.

© JUWEL AQUARIUM
® JUWEL, Trigon, Vision, Rekord, Rio, Lido, Vio, Primo, Korall,
MonoLux, DuoLux, Mul Lux, KoralLux, Violux, NovoLux, PrimoLux,
SeaSkim, EccoSkim AquaHeat, EasyFeed, SmartFeed,  High-Lite,
Warm-Lite, Colour-Lite, Day-Lite, Juwel Twin-Lite, HiFlex,
SmartControl, Juwel Eccoflow, Bioflow, Cirax, Nitrax, Phorax, Carbax,
BioPad, BioCarb, BioPlus, bioBoost, OxyPlus, Silexo,Conexo.

JUWEL AQUARIUM AG & CO. KG
Karl-Göx-Straße 1 27356 Rotenburg/Wümme . GERMANY
Telefon +49(0)42 61/93 79-32
Telefax +49(0)42 61/93 79-856
Service-Mail service@juwel-aquarium.de
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Aquarium Primo 60 & 70

Filter Type Bioflow ONE

 Product Code

1. Eccoflow 300

 INT: 85751

 UK: 85761

 AU: 85771

2. 85092

3. AquaHeat 50 W

 INT: 85600

 UK: 85800

 AU: 85850

4. 85990
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